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Советская культурная дипломатия в Литве 
в 1920–1930-е гг.: институционализация 
связей и создание Общества 
изучения культуры народов СССР

Проблемы истории культурной дипломатии Советского государства 
в  настоящее время пользуются повышенным вниманием историков. 
Примечательно, что в ряде работ отечественных и зарубежных иссле-
дователей толкование терминов «культурная дипломатия» и — шире — 
«мягкая сила» относилось прежде всего к политике Советского госу-
дарства в 1920–1930-е гг., когда авторитет страны на международной 
арене только формировался.

Изучение различных форм культурной дипломатии подразумевает два 
уровня. Прежде всего — официальный, когда установление культурной связи 
было подчинено определенному плану вышестоящих организаций (Всесоюз-
ное общество культурной связи с заграницей, НКИД и др.) и контролировалось 
«сверху». Эта работа сопровождалась, как правило, институционализацией 
связей: созданием за  рубежом обществ культурного сближения с  Советским 
Союзом. Второй уровень — случаи, когда в дело вступали личные отношения 
и контакты выходили за рамки официальных каналов. Деятельность на куль-
турной ниве требовала от советских дипломатов большого такта: важно было 
демонстрировать внешнюю аполитичность, показывать, что создаваемые обще-
ства дружбы/сближения с народами СССР не связаны напрямую с представи-
телями левых сил, Коминтерном, а осуществляемые мероприятия носят харак-
тер культурного обмена и не являются советской пропагандой.
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Институционализации культурных связей, которую ВОКС осуществлял 
в  отношении балтийских государств, посвящен ряд современных исследова-
ний, авторы которых фокусируют внимание на  истории создания таких об-
ществ, роли и влиянии советских дипломатов в Риге, Таллине и Каунасе на их 
формирование и состав, поиск лиц, расположенных к культурному и полити-
ческому сближению с СССР, организацию мероприятий, сопровождавших от-
крытие того или иного общества. В историографии вопроса прослеживаются 
два подхода. Представители первого акцентируют внимание на  «фасадной» 
стороне деятельности обществ: определенном интересе части интеллигенции 
к  советскому искусству, событийной канве мероприятий (концерты, выстав-
ки, публичные лекции и  проч.)1. Вторая группа исследователей предлагает 
более детальный анализ прагматических целей советской культурной дипло-
матии в странах Балтии: общества сближения с СССР представлены не толь-
ко и не столько как «гуманитарные мосты», а как инструменты мягкой силы, 
каналы политического влияния, нацеленные на  идеологическую обработку 
элит. Уделяется внимание и тому, как складывалась судьба и карьера их членов 
после включения стран Балтии в состав СССР2. Историей литовского Обще-
ства изучения культуры народов СССР занималась С. Норейкене3, в работах 
которой раскрывается история его создания и значение для либеральной ин-
теллигенции Литвы, проявлявшей искренний интерес к  СССР в  противовес 
германскому и  польскому влиянию. Деятельность Общества она оценивает 
в  положительном ключе, как прогрессивное сотрудничество на  пути к  «фор-
мированию нового советского образа жизни». В настоящее же время историки 
стремятся помещать работу Общества в контекст советско-литовских отноше-
ний и дипломатического влияния СССР на Литву4. В данной статье на осно-
ве материалов фонда Всесоюзного общества культурной связи с  заграницей 
(донесения уполномоченных ВОКС в Каунасе, а также дневники референтов 
по Прибалтике) анализируется деятельность Общества изучения культуры на-
родов СССР в Литве и роль советского дипломатического корпуса в истории 
его работы.

Налаживание культурных связей и  выявление необходимых контактов  — 
представителей левых кругов интеллигенции и  просто «сочувствующих» 
СССР, проводились через уполномоченных ВОКС за границей, которые слу-
жили в советских полпредствах. В Литве контакты с представителями партии 
таутининков (Союз литовских националистов) А. Сметоной и А. Вольдемара-
сом налажены были еще с начала 1920-х гг. Усилия по организации Общества 
полпред в Каунасе С. С. Александровский начал прилагать с 1926 г. В разгово-
рах с А. Сметоной советский дипломат обсуждал возможность создания «Об-
щества изучения СССР и культурного сближения с ним»5. Лидер таутининков 
выражал готовность содействовать популяризации Общества и  даже обещал 
Александровскому изучить материалы о задачах и структуре ВОКС. Еще один 
контакт Александровского в  этот период  — молодой профессор Каунасского 
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университета (с  1930 г.  — Университета Витовта Великого), литературовед 
и  театровед Б. Сруога, с  большим энтузиазмом встретивший идею организа-
ции Общества и в разговоре с полпредом высказывавший опасения, что рек-
тор Каунасского университета М. Биржишка, претендовавший «на инициативу 
и руководящую роль», дело затянет, особенно с созывом учредительного собра-
ния6. Подводя итоги своей работы в Литве за 1926 г., который был для совет-
ской дипломатии в целом успешным, — между СССР и Литвой был заключен 
28 сентября 1926 г. договор о взаимном ненападении и нейтралитете — Алек-
сандровский в отношении институционального оформления культурной связи 
двух государств мог фиксировать только одно: «…ведутся разговоры с разными 
литовскими деятелями»7.

Государственный переворот 17 декабря 1926 г. не сильно повлиял на струк-
туру советских связей в  Литве. Так, например, контакты с  бывшим мини-
стром иностранных дел Литвы Ю. Пурицкисом отмечались полпредом в Лит-
ве А. Я. Аросевым как полезные для создания организации, которая будет 
развивать культурные связи с  Советским Союзом: «Здешний общественный 
деятель, бывший министр иностранных дел Пурицкий усиленно занимается 
здесь подготовкой к  созданию общества сближения между СССР и  Литвой. 
<…> Я  усиленно поддерживаю Пурицкого в  этом начинании»8. Дружествен-
ный по отношению к СССР настрой литовского политика советская сторона 
высоко оценила: Пурицкис был приглашен в Москву на празднование 10-лет-
него юбилея Октября9. Привлечение к  организации Общества не  только со-
чувствующей СССР интеллигенции, но и представителей политических кру-
гов  — практика, которую применял ВОКС для того, чтобы местные власти 
испытывали большее доверие к его деятельности. Впрочем, даже после 17 дека-
бря 1926 г. О. Д. Каменева выражала уверенность в том, что «Общество друзей 
Новой России»10 в  Литве можно будет основать, переговорив с  «известными 
влиятельными лицами»11.

В 1927–1928 гг. советские дипломаты в  Каунасе присматривались к  мест-
ным кругам интеллигенции, прежде всего к профессорско-преподавательскому 
составу и руководству Каунасского университета. В частности, Аросев, посы-
лая в Москву биографический очерк о жизни и деятельности литовского лите-
ратуроведа, историка, ректора университета М. Биржишки, подчеркивал, что 
было бы полезно отметить в бюллетенях ВОКС и советской прессе творческий 
юбилей ученого, для чего у  профессора специально взяли интервью сотруд-
ники полпредства12. Взаимный интерес поддерживался также за счет того, что 
полпредство снабжало литовских научных и общественных деятелей интересу-
ющей их литературой, а также организовывало их поездки в СССР в качестве 
гостей ВОКС.

Инициаторами создания Общества стали упомянутые выше Б. Сруо-
га, М. Биржишка, а  также декан факультета гуманитарных наук Каунасско-
го университета В. Креве-Мицкявичюс, историк И. Ионинас, заведующий 
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Педагогическим музеем и  библиотекой-читальней В. Рузгас, искусствовед 
и заведующий галереей Чюрлениса П. Галауне и др.13 В начале лета 1929 г. был 
готов предварительный устав, который предстояло утвердить у городских вла-
стей, что было нелегкой задачей. Как отмечалось в  донесениях полпредства, 
городское начальство указывало учредителям на  «расплывчатость» и  «неяс-
ность» некоторых пунктов, особенно касавшихся приема в  члены Общества. 
Опасения вызывал общий настрой чиновников, от которых зависела регистра-
ция: начальник округа был членом военизированной националистической ор-
ганизации «Железный волк» (Geležinis Vilkas), поэтому симпатий к Обществу 
от него ждать не приходилось14. Поверенный в делах СССР в Литве, характе-
ризуя будущее Общество, подчеркивал, что главной целью его деятельности 
инициативная группа ставит себе «организацию экскурсий в СССР и другие 
возможные формы культурного обмена». Советским дипломатам импониро-
вало также, что доступ в члены учредители готовы были открыть только тем, 
кто действительно интересовался культурными и  научными достижениями 
СССР и  симпатизировал Советам. Они не  допускали мысль о  том, что в  со-
ставе Общества могут быть эмигранты или лица с «выраженной эмигрантской 
психологией»15.

Полпред В. А. Антонов-Овсеенко сообщал об  Учредительном собрании 
Общества изучения культуры народов СССР — такое политически нейтраль-
ное название было дано организации советско-литовского культурного сбли-
жения, — которое состоялось 8 декабря 1929 г.16 В правление вошли М. Бир-
жишка (первый председатель), его брат, профессор Каунасского университета 
В. Биржишка, профессора В. Креве-Мицкявичюс, И. Ионинас, П. Августайтис; 
кандидаты — Ю. Пурицкис, Б. Сруога. Видным членом Общества позже стал 
также журналист Ю. Палецкис, которого ВОКС тепло встречал в СССР. Его 
путевые заметки были опубликованы в  прессе и  позднее вышли отдельной 
книжкой17. Активная публицистическая деятельность Палецкиса, подкрепля-
емая правильно организованными приемами, стала убедительным успехом 
советской культурной дипломатии: он вполне искренно стремился показать 
положительные стороны жизни СССР, весьма рассудочно оценивал недостат-
ки и советскую систему пропаганды, что придавало текстам убедительности18. 
С Обществом изучения культуры народов СССР были связаны и другие вид-
ные общественные и политические деятели Литвы: поэт (а в будущем нарком 
просвещения Литовской ССР) А. Венцлова, поэт Л. Гира.

Антонов-Овсеенко изначально подчеркивал, что организация будет рабо-
тать только при устойчивой активности полпредства: «Общество сможет рас-
шевелиться, если мы ему дадим толчок»19. В качестве «толчка» полпред рассма-
тривал возможность принять предложение профессора Ионинаса и выступить 
с докладом о культурных учреждениях СССР. Руководство ВОКС позаботи-
лось, чтобы материалы для подготовки выступления были высланы советскому 
дипломату как можно быстрее, хотя и отмечалась катастрофическая нехватка 
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подобных публикаций в  Союзе20. В  целом  же работу полпредства оценили: 
заведующий прибалтийским сектором ВОКС А. Кариди в  письме Антонову-
Овсеенко выражал удовлетворение составом Общества изучения культуры на-
родов СССР в  Литве и  предполагал, что «оно, вероятно, будет пользоваться 
авторитетом литовской общественности»21.

Дальнейшая деятельность Общества изучения культуры народов СССР 
в  Литве всегда зависела от  активности советских дипломатов в  Каунасе, 
и  особенно  — от  уполномоченного ВОКС. В  центре отмечали деятельность 
А. В. Фехнера, поверенного в делах СССР в Литве, первого секретаря полпред-
ства и  уполномоченного ВОКС, как «единственного уполномоченного, кото-
рый энергично взялся за работу»22. С начала своей работы в Литве он стремил-
ся использовать Общество прежде всего как фасад для проведения различных 
культурных мероприятий, в том числе и пропагандирующих развитие нацио
нальностей в  СССР23. Так, он вел переговоры с  М. Биржишкой по  вопросу 
о возможном устройстве в Литве выставок белорусской и украинской книги, 
причем в организации белорусской выставки литовцы видели и собственную 
политическую выгоду: Биржишка, который состоял председателем Союза 
по  освобождению Вильно, не  скрывал от  советского полпредства намерений 
использовать выставку «против поляков», показав, что белорусская культура 
в Советской России развивается свободно, а на Виленщине ее «зажимают»24. 
Литовские интеллектуалы, таким образом, видели в СССР противовес поль-
скому влиянию, а поддержка Литвы в виленском вопросе со стороны Советско-
го Союза последовательно проявлялась и в деле культурного сближения. Мне-
ние Биржишки в ВОКС в целом было поддержано25. 11 января 1931 г. в ВОКС 
состоялось заседание, в ходе которого организация в Каунасе выставки, посвя-
щенной культуре Советской Белоруссии («книга, школа, театр»), была при-
знана весьма актуальной26. Тем не  менее белорусская выставка, содержание 
и значение которой столь подробно обсуждалось в переписке уполномоченного 
ВОКС, так и не была организована, прежде всего по финансовым причинам27 
(ВОКС всегда брал на себя немалые расходы на доставку экспонатов, аренду 
помещений для выставок, печать афиш, в то время как иностранной валюты, 
так необходимой для поддержки заграничных обществ сближения, выделялось 
недостаточно28). Запланированная выставка графики, книги и фотографии Со-
ветской Украины, напротив, состоялась: она открылась 18  декабря 1931 г.29 
и, несмотря на то что основными организаторами выступили ВОКС и полпред-
ство, частично удалось привлечь и членов Общества — на открытии меропри-
ятия приветственную речь произнес председатель М. Биржишка, подчеркнув, 
что выставка служит прекрасным примером «по-пролетарски разрешенного 
национального вопроса» в  СССР30. Таким образом, даже номинальному уча-
стию литовцев советские дипломаты придавали большое значение: необходи-
мо было показывать, что культурные связи осуществляются через литовское 
Общество: «…хорошие политические взаимоотношения, сложившиеся между 
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Литпра и нами дают мне как представителю Полпредства и ВОКС определен-
ную возможность добиваться разрешений для всяческих культурных начина-
ний, которые знакомили бы литовскую общественность с СССР. <…> При этом 
вышеупомянутое общество может служить прекрасной юридической ширмой 
и выступать как формальный устроитель этих кампаний, но инициативу при-
ходится брать на себя. На самостоятельное проявление активности Об[щест]ва,  
т. е. профессора, составляющие его президиум, не способны»31.

Характеризуя политический настрой литовского Общества, советские ди-
пломаты не раз подчеркивали стремление его членов сосредотачиваться только 
на культурных вопросах, чтобы не попасть в опалу со стороны властей и католи-
ческой церкви. Поэтому проведение через него в жизнь политической повестки 
(например, «продвижение в литовскую прессу материалов, а особенно статей, 
правильно освещающих жизнь СССР») было почти невозможным. Фехнер, 
в частности, отмечал, что его состав — интеллигенция, в основном университет-
ские преподаватели, которые «слишком нерешительны и недостаточно актив-
ны» в деле продвижения положительной информации об СССР именно в силу 
своего положения: малейшее подозрение в «симпатиях к большевизму» могло 
означать потерю места32.

Уполномоченным ВОКС за  границей, в  том числе в  Прибалтике, осенью 
1930 г. ставились «особенно важные, трудные и ответственные задачи» в связи 
с процессом промпартии в СССР. Председатель ВОКС Ф. Н. Петров настаи-
вал на том, чтобы через Общества (в Латвии — Общество культурного сбли-
жения с  народами СССР, в  Литве  — Общество изучения культуры народов 
СССР) была проведена «правильная» информация о процессе33. Задача была 
не из легких, что несколько раз отмечал в своих донесениях Фехнер, ограничи-
ваясь лишь беседами с членами литовского Общества и рассылкой бюллетеней 
ВОКС. М. Биржишка от устройства собрания по поводу проходящего в СССР 
процесса промпартии ожидаемо уклонился34. Ф. Н. Петров на волне обсужде-
ния дела промпартии и организации за границей движения в защиту СССР на-
стаивал на расширении состава латвийского и литовского обществ, усилении 
их лицами, проявляющими активный интерес к социалистическому строитель-
ству. Ориентация на «действительных» друзей Советской России связывалась 
в этот период с выдвинутым лозунгом защиты мирного строительства СССР35. 
Председатель ВОКС предполагал также «возложить» на общества культурной 
связи с СССР за границей обязательства по устройству собраний и других ме-
роприятий, в  ходе которых обсуждались  бы политические вопросы, звучали 
голоса в поддержку Советского Союза. В перспективе рассчитывали на то, что 
общества составят сеть организаций, своеобразный международный комитет 
поддержки СССР36. Фехнер  же отмечал относительную бесперспективность 
этих планов: «Об  освежении и  расширении состава Общества в  связи с  этой 
кампанией, даже в том случае, если удастся созвать указанное собрание, нечего 
и думать. У нас прямые данные, что профессора гуманитарного факультета — 
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создатели Общества не только не стремятся к расширению Общества, но прямо 
препятствуют вступлению в Общество свежих лиц, боясь, по-видимому, акти-
визации Общества»37. Он весьма сдержанно оценивал политический потенциал 
литовского Общества и даже высказывал мысль, что для действительного «ос-
вежения» его состава надо становиться на путь создания организации «на иных 
принципах», с  привлечением большего количества лиц, выражающих левые 
взгляды. Это, впрочем, было мало реально и не получило одобрения в НКИД. 
Такого же мнения о членах литовского Общества придерживался назначенный 
на должность полпреда в Литве в декабре 1930 г. М. А. Карский, который уже 
в январе 1931 г. провел «собеседование» с членами правления: «Тов. Карский, 
впервые познакомившийся с членами правления, в результате беседы с ними 
пришел к давно уже сделанному нами выводу о том, что какой-либо активной, 
смелой работы по культсближению нам ждать от Общества не приходится»38.

Значительное оживление Общества произошло летом 1935 г.: в июне по при-
глашению ВОКС СССР посетили члены правления — Миколас и Вацлав Бир-
жишка, В. Креве-Мицкявичюс, Б. Сруога, И. Ионинас, П. Августайтис. Делега-
ции был оказан теплый прием, включавший обширную культурную программу 
(театры и  музеи Москвы, ЗИС, образцово-показательные колхозные хозяй-
ства, культурные объекты и пригороды Ленинграда39 и др.), встречи и беседы 
в ВОКС. В Москве, как сообщал заместитель председателя ВОКС Н. Н. Куляб-
ко, назрело решение о необходимости реорганизации Общества, потому что оно 
работает «неудовлетворительно»40. В. Креве-Мицкявичюс в ходе «откровенной 
и  дружеской» беседы с  ВРИО председателя ВОКС Н. Н. Кулябко высказы-
вался за то, чтобы «провести в ВОКСе со всей делегацией деловое совещание, 
на котором, по его мнению, следовало бы поставить в упор вопрос об усилении 
деятельности Общества и т. п.»41.

Члены правления ставили перед руководством ВОКС вопрос о  необхо-
димости институциональной поддержки как со  стороны полпредства, так 
и со стороны Министерства иностранных дел Литвы: «Все они сетуют весьма 
открыто на то обстоятельство, что ни МИД, ни наше Полпредство не оказы-
вают должной поддержки их авторитета, минуют Общество, ставят Общество 
перед фактом той или иной договоренности между МИД и Полпредством»42. 
Были достигнуты также предварительные договоренности относительно пла-
на культурных мероприятий, в  частности организации в  Литве советской 
книжной выставки. Тогда же прозвучала мысль о необходимости переизбрать 
правление Общества и  организовать внутри него секции  — медицинскую 
(интерес литовских врачей к работе советских коллег был в то время весьма 
высоким43), музыкальную, экономическую44. Впоследствии перечень секций, 
которые должны быть созданы, дополнялся: С. Мельников писал также о воз-
можности создать педагогическую и  литературную секции, отмечая необхо-
димость привлечения к  деятельности Общества врачей и  педагогов, а  также 
технической интеллигенции45.
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На основе этих договоренностей уполномоченный ВОКС С. Кофман на-
меревался провести «некоторую реорганизацию» Общества, касавшуюся рас-
ширения его состава и изменения структуры. Председателем он видел В. Кре-
ве-Мицкявичюса46. В  конце 1935 г. работа оживилась: 13  декабря в  Каунасе 
открылась выставка советской книги, которая создала положительный резо-
нанс: на открытии присутствовали видные литовские политики (министр ино-
странных дел С. Лозорайтис, министр просвещения Ю. Тонкунас и др.), дип-
корпус, представители художественных, литературных и  театральных кругов 
Литвы. С. Кофман особенно отмечал деятельность членов П. Августайтиса 
и П. Галауне, которые, по его словам, очень помогли полпредству с организа-
цией выставки47. Мероприятие он оценивал как весьма успешное, даже несмо-
тря на ожидаемую критику со стороны правых кругов и католической церкви. 
Было принято решение не возвращать книжный фонд в СССР, а передать в дар 
Обществу, что должно было стать одним из инструментов мягкого идеологи-
ческого воздействия прежде всего на  литовскую молодежь: советские книги 
предполагалось сделать частью Университетской фундаментальной библио
теки. Правление Общества должно было следить, чтобы единицы хранения 
действительно выдавались на руки студентам, а также вести «учет пользования 
изданиями»48.

Тем не менее в Москве приложенные усилия сочли недостаточными: заве-
дующий III Западным отделом ВОКС С. Мельников с неудовольствием указы-
вал Кофману на то, что Общество вялое, в литовскую прессу не попадают на-
меченные статьи об СССР и следует форсировать привлечение новых членов49. 
Уполномоченный ВОКС, отвечая на критику из центра и записывая в свой ак-
тив не только организацию ряда мероприятий, но и наработанные ценные куль-
турные и общественно-политические связи, подчеркивал, что советско-литов-
ские культурные контакты развиваются в «нормальном» русле, мероприятий 
организуется немало50, а «особо шумная» деятельность Общества и излишнее 
привлечение к нему внимания могут только навредить работе51.

2 февраля 1936 г., после почти шестилетнего перерыва, состоялось общее со-
брание Общества, перед которым, как писал в отчете С. Кофман, была проведе-
на кампания по привлечению новых участников. Теперь список членов насчи-
тывал около 60 человек52. Председателем был избран В. Креве-Мицкявичюс, 
в правление вошли В. Лашас, В. Биржишка, И. Вабалас-Гудайтис, И. Ионинас. 
«Я считаю новый состав правления для нас приемлемым и достаточно работо-
способным в зависимости от складывающихся общественных и политических 
условий в стране. В данное время, как я уже вам писал, мне не представляется 
необходимым толкать новое правление на большую активность»53, — подводил 
итоги выборов в правление Кофман. В планы, как и ранее, входили различные 
культурные мероприятия, а также демонстрация «культурфильмов», которые 
показали  бы литовской общественности советские достижения в  области со-
циалистического строительства. Так, в 1939–1940 гг. при содействии Общества 
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были показаны картины «Петр I», «Александр Невский», «Ленин в 1918 году» 
и  др.54 Кофман выступал против чрезмерного давления со  стороны ВОКС 
на Общество, в том числе на его состав, полагая, что бо`льшую результативность 
принесет не прямой нажим, а мягкое влияние: в частности, бесперебойное снаб-
жение созданного при содействии полпредства в  Каунасском университете 
фонда советской книги: «К этому фонду будут прибегать несомненно широкие 
круги (это уже заметно по обращениям в библиотеку, как мне это сообщили) 
и будут способствовать росту активности Общества»55.

Дальнейшая деятельность ВОКС по отношению к Обществу изучения куль-
туры народов СССР была нацелена на укрепление связей с конкретными ли-
цами. К работе были привлечены писатели П. Цвирка, А. Венцлова. В 1937 г. 
полпред Н. Г. Поздняков рекомендовал обратить внимание на  поэта Л. Гиру, 
который выражал готовность служить посредником между советским полпред-
ством и Министерством просвещения Литвы с целью устройства выставок до-
стижений республик СССР56. В 1938 г. состоялась поездка Л. Гиры в Москву; 
он вошел в правление, которое было усилено и другими лицами, лояльными 
СССР (П. Цвирка, Ю. Палецкис, В. Лашас и др.). К 1940 г. Общество насчиты-
вало около 100 членов57. В марте 1940 г. в Москве была организована выстав-
ка литовской книги  — «в ответ на  организованные ВОКСом в  1938–1939 гг. 
в Литве выставки “Советская книга”, “Жизнь и творчество Шолом-Алейхема”, 
“Жизнь и творчество Лермонтова”…»58 Литовское Общество предоставило для 
выставки около 1500 книг и журналов (по решению НКИД и Главлита было 
решено выставить не более 800), а также картины М. К. Чюрлениса, работы гра-
фиков и скульпторов. Таким образом ВОКС сохранял хотя бы отчасти прин-
цип взаимности, осуществляя мероприятия, знакомящие советских людей 
с литовской культурой в период, когда «информационная советизация» Литвы 
посредством ряда советских выставок осуществлялась последовательно и не-
уклонно. Выставка послужила финальным аккордом мирного этапа советской 
культурной дипломатии во  взаимоотношениях с  Литвой накануне событий 
июня 1940 г.

Общество создавало благоприятный информационный фон не  только для 
общественных и культурных мероприятий, но и для межгосударственных со-
глашений. После заключения советско-литовского договора о взаимопомощи 
и передаче Вильнюса Литве 10 октября 1939 г. Общество на следующий день 
направило в советское полпредство делегацию, которая выразила И. В. Сталину 
и В. М. Молотову благодарность за «глубокое, бескорыстное понимание и ува-
жение интересов литовского народа при заключении договора о возвращении 
Литве Вильно и Виленской области»59. Факт возвращения Вильнюса представ-
лен членами Общества как бесспорное доказательство того, что СССР — един-
ственный гарант национальных интересов Литвы.

Реакция членов Общества на  события июня 1940 г. была различной; по-
разному сложилась и их дальнейшая судьба. Некоторые активно включились 
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в социалистическое строительство: так, А. Венцлова стал наркомом просвеще-
ния ЛССР, Ю. Палецкис вошел в  состав так называемого Июньского прави-
тельства, а позднее занимал видные государственные посты в СССР, П. Цвирка 
вошел в  состав делегации, которая ходатайствовала перед Верховным Сове-
том СССР о приеме Литвы в состав Советского Союза. Видными советскими 
учеными стали И. Вабалас-Гудайтис, В. Лашас, Ю. Жюгжда, А. Пуренас и др. 
В. Креве-Мицкявичюс, много лет возглавлявший литовское Общество, напро-
тив, потерю независимости не принял: несмотря на то что его назначили мини-
стром иностранных дел в новом правительстве, он вскоре ушел с этого поста, 
в 1944 г. уехал в Австрию, а затем в США.

Разнонаправленность судеб членов Общества после 1940 г. показывает, 
что организация стала пространством столкновения различных идеологиче-
ских стратегий. Подводя итог, можно констатировать, что Общество изучения 
культуры народов СССР в Литве на протяжении всего периода существования 
играло определенную роль в формировании лояльного Советскому Союзу ин-
формационного пространства. Его деятельность выходила за  рамки культур-
ного просветительства и  накануне включения Литвы в  состав СССР послу-
жила легитимации политических изменений. Деятельность Общества — один 
из примеров того, как мягкая сила культуры и искусства использовалась для 
решения политических задач.
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ДЛЯ ЦИТИРОВАНИЯ

Ю. Л. Михайлова. Советская культурная дипломатия в Литве в 1920–1930-е гг.: институцио
нализация связей и создание Общества изучения культуры народов СССР // Петербургский 
исторический журнал. 2026. № 3. С. 183–196. DOI 10.51255/2311–603X_2026_3_183

Аннотация: Статья посвящена деятельности ВОКС в Литве и развитию советско-литовских куль-
турных связей в межвоенный период. Автор сосредоточил внимание на анализе основных направлений 
советской культурной дипломатии в Литве и прежде всего — институционализации контактов, выра-
жавшейся в создании в Каунасе в 1929 г. Общества изучения культуры народов СССР. В статье рас-
смотрены роль советских дипломатов в его создании и истории развития, воздействие ВОКС на фор-
мирование правления Общества, показана связь между задачами культурной дипломатии в  Литве 
и внутриполитическими событиями в СССР (внутрипартийная борьба, громкие политические процес-
сы). Общество изучения культуры народов СССР в Литве на протяжении своего существования обе-
спечивало благоприятный информационный фон для общественных и культурных мероприятий, орга-
низованных СССР, а также для межгосударственных соглашений. Его деятельность выходила за рамки 
культурного просветительства и накануне включения Литвы в состав СССР послужила легитимации 
политических изменений. Деятельность Общества — один из примеров того, как мягкая сила культуры 
и искусства использовалась для решения политических задач.

Ключевые слова: советская культурная дипломатия, Всесоюзное общество культурной связи с за-
границей, Литва, советско-литовские культурные связи.
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